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INSTRUKCJA PIELEGNACJI

2021-01-22

ZESTAW KIEROWNICY | SLUPKA KIEROWNICY FAT APE | FAT
MINI-APE

INFORMACJE OGOLNE

Numery zestawow

55857-10B, 55859-10B, 56832-04C, 56942-10B, 55801311,
55801313, 55801315, 55801317

Modele

Informacje na temat modelu wyposazenia mozna znalezé w
katalogu detalicznym czesci i akcesoriéw lub na stronie www
.harley-davidson.com w czesci dotyczacej czesci i akcesoriow
(tylko w jezyku angielskim).

Tabela 1. Modele

Zestaw Opis kierownicy
55857-10B, |Fat Ape, 0,4 m (16 cali), satynowa czern
55801315
55859-10B, |Fat Mini-Ape, 0,3 m (12 cali), satynowa czern
55801311
56832-04C, |[Fat Mini-Ape, 0,3 m (12 cali), satynowa czeri
55801313
56942-10B, |Fat Ape, 0,4 m (16 cali), chrom
55801317

Ten zestaw nie pasuje do modeli wyposazonych w
podgrzewane uchwyty kierownicy, wskazniki montowane na
kierownicy, zestaw oprawy reflektora Softail (nr kat. 67907-96
H-D) lub radio Road Tech ® .

Wymagane dodatkowe czesci lub akcesoria

Ten zestaw zawiera zespét stupka kierownicy, ktéry musi by¢
montowany wraz z tg kierownica.

Do prawidtowej instalacji tej kierownicy niezbedny jest
oddzielny zakup dodatkowych czesci lub akcesoriow. Liste
wymaganych czesci i akcesoriow do tego modelu mozna
znalez¢ w katalogu czesci i akcesoridéw lub odpowiedniej czesci
witryny internetowej www.harley-davidson.com (wytgcznie w
wersji angielskiej).

A OSTRZEZENIE

Wymien uszczelki przewodu hamulcowego. Ponowne
uzycie uszczelek moze sprawi¢, ze hamulce przestang
dzialaé, co moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, a w konsekwencji by¢ przyczyna smierci albo
powaznych obrazen ciata. (00318a)

Dwie uszczelki przewodu hamulcowego znajdujace sie na
kazdym mocowaniu banjo musza zosta¢ wymienione . Aby
uzyskaé prawidtowe numery czesci, sprawdz je w katalogu
czesci dla tego rocznika/modglu motocykla lub skontaktuj sie
z dealerem Harley-Davidson ~ .

J03359 €5 Wiele czesci i akcesoridw firmy Harley-Davidson jest wykonanych z tworzyw sztucznych i metali, ktére

Motocykle wyposazone w klejony lewy uchwyt kierownicy
wymagajg zamontowania nowego uchwytu, ktory jest
sprzedawany osobno.

+ Sprawdz w katalogu czesci do wymiany oryginalnych,
fabrycznych uchwytéw kierownicy.

» Aby sprawdzi¢, czy oryginalne uchwyty sg dostepne,
sprawdz w katalogu detalicznym czesci i akcesoriow (P&A)
lub sekcji czesci i akcesoribw na stronie www.harley
-davidson.com (tylko w jezyku angielskim).

Potrzebne narzedzia i materiaty

Do prawidtowej instalacji zestawu wymagany jest srodek do
zabezpieczania gwintéw i uszczelniacz Loctite ~ 271 (czerwony)
(H-D nr kat. 99671-97).

Potrzebny bedzie takze S$wiezy, niezanieczyszczony piyn
hamulcowy. Jesli chcesz dowiedzie¢ sie, ktéry ptyn hamulcowy
jest odpowiedni do motocykla z danego roku/danego modelu,
sprawdz w instrukgcji obstugi lub instrukcji serwisowej dotyczacej
tego rocznika/modelu motocykla.

Wymienione  $rodki dealera

Harley-Davidson.

Modele z ABS:

A OSTRZEZENIE

Od prawidlowego zamontowania czesci z tego zestawu
zalezy bezpieczenstwo kierujgcego. W przypadku pojazdow
wyposazonych w hamulce ABS instalacji musi dokonaé
dealer. Prawidlowe zainstalowanie tego zestawu wymaga
uzycia specjalnych narzedzi dostepnych tylko u dealeréw
Harley-Davidson. Niewlasciwe serwisowanie uktadu
hamulcowego moze negatywnie wplynaé na sprawnos¢
hamulcoéw, co moze by¢ przyczyna $mierci lub powaznych
obrazen. (00578b)

sq dostepne u firmy

Modele bez ABS:

A OSTRZEZENIE

Od prawidlowego zamontowania czesci z tego zestawu
zalezy bezpieczenstwo kierujacego i pasazera. Wykonaj
odpowiednie procedury z instrukcji serwisowej. Osoby
niebedace w stanie przeprowadzi¢ tej procedury lub
niedysponujace odpowiednimi narzedziami powinny zleci¢
wykonanie montazu dealerowi firmy Harley-Davidson.
Niewlasciwy montaz czesci z tego zestawu moze byc¢
przyczyna smierci lub powaznych obrazen ciata. (00333b)

UWAGA
Ta karta instrukcji dotyczy informacji pochodzacych z instrukcji
serwisowej. Do montazu niezbedna jest instrukcja serwisowa
przeznaczona dla okreslonego modelu/rocznika motocykla
dostepna u dealera firmy Harley-Davidson.
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mozna poddac recyklingowi.
Materiaty nalezy utylizowa¢ w sposob odpowiedzialny.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=pl_PL&ref=J03359

Zawartos¢ zestawu
Zobacz Rysunek 10, Tabela 2 i Tabela 3 .
PRZYGOTOWANIE

A OSTRZEZENIE

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu pojazdu, co
mogtoby spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia ciata,
przed podjeciem dziatan nalezy odlaczy¢ przewody
akumulatora (najpierw przewéd ujemny (-)). (00307a)

A OSTRZEZENIE

W pierwszej kolejnosci odlacz przewdd ujemny (-)
akumulatora. Jesli przewoéd dodatni (+) dotknatby masy
przy podiagczonym przewodzie ujemnym (-), powstajace
iskry mogtyby spowodowaé wybuch akumulatora, co z
kolei mogtoby by¢ przyczyng $mierci lub powaznych
obrazen ciata. (00049a)

—_

Zapoznaj sie z instrukcjg serwisowg i postepuj zgodnie z
podanymi zaleceniami dotyczacymi demontazu siodta i
odfgczania przewoddéw akumulatora, najpierw przewodu
ujemnego. Zachowaj wszystkie mocowania siodta.

A OSTRZEZENIE

Podczas serwisowania uktadu paliwowego nie wolno pali¢
tytoniu ani dopusci¢ do obecnosci otwartego ognia lub
iskrzenia. Benzyna jest niezwykle tatwopalna i wybuchowa,
a te wilasciwosci moga by¢ przyczyna $mierci lub
powaznych obrazen. (00330a)

2. Poluzuj lub wyjmij zbiornik paliwa. Zobacz w instrukciji
serwisowe;j.

Jesli jest mozliwe uzyskanie dostepu do wszystkich wigzek
i potaczen przewodow przepustnicy, zbiornik paliwa mozna
podnies¢ i cofng¢ bez odtgczania przewodu paliwowego i
przewodu tgczacego.

Jesli NIE mozna uzyska¢ dostepu do tych potaczen, trzeba
bedzie catkowicie wymontowac zbiornik paliwa i odtozy¢ go
na bok do czasu ponownego montazu.

4 PRZESTROGA!

Bezposredni kontakt oczu z ptynem hamulcowym DOT 5
Brake Fluid moze powodowa¢ podraznienie, puchniecie i
zaczerwienie oczu. Unikaj kontaktu z oczami. W przypadku
dostania sie ptynu do oczu przeptucz je duzg iloscig wody
i zglos sie do lekarza. Potkniecie duzych ilosci ptynu
hamulcowego DOT 5 moze spowodowaé¢ dolegliwosci
uktadu pokarmowego. W przypadku potkniecia zgtos sie
do lekarza. Stosuj w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. PRZECHOWYWAC W MIEJSCU
NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI. (00144b)
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A OSTRZEZENIE

Kontakt z ptynem hamulcowym DOT 4 moze mie¢ powazne
konsekwencje zdrowotne. Niestosowanie odpowiedniej
ochrony skéry i oczu moze prowadzi¢ do smierci lub
powaznych obrazen ciata.

* W przypadku wchtoniecia przez drogi oddechowe:
Zachowaé spokéj, wyprowadzi¢ osobe poszkodowang
na swieze powietrze i skontaktowac sie z lekarzem.

¢ W przypadku kontaktu ze skéra: Zdjaé zanieczyszczong
odziez. Bezzwlocznie rozpocza¢ sptukiwanie skory duza
iloscig wody i kontynuowaé¢ przez 15-20 minut. Jesli
wystapi podraznienie skory, skontaktowaé¢ sie z
lekarzem.

¢ W przypadku przedostania sie do oczu: Przemywac oczy
przez ponad 15 minut pod biezaca woda, przytrzymujac
otwarte powieki. Jesli wystapi podraznienie skory,
skontaktowac sie z lekarzem.

¢ W przypadku potkniecia: Wyptukaé¢ usta i wypi¢ duza
ilos¢ wody. Nie wywolywa¢ wymiotéw. Skontaktuj sie z
osrodkiem toksykologicznym. Wymagana jest
natychmiastowa opieka lekarska.

* Szczegoélowe informacje mozna znalezé w karcie
charakterystyki substancji niebezpiecznej dostepnej
pod adresem sds.harley-davidson.com

(00240¢)
| POWIADOMIENIE

Plyn hamulcowy DOT 4 zniszczy powierzchnie malowane
lub ptaty poszycia nadwozia, jesli wejdzie w kontakt z nimi.
Podczas pracy z hamulcami zachowaj ostroznosc¢ i
zabezpieczaj powierzchnie przed wyciekami.
Niezastosowanie sie do tych zalecen moze spowodowac
kosmetyczne uszkodzenia pojazdu. (00239c)

UWAGA

Natychmiast wytrzyj czysta, sucha , miekkg szmatkgq wszelkie
wycieki ptynu hamulcowego. Nastepnie doktadnie wytrzyj
zanieczyszczone miejsce czysta, wilgotna , miekkg szmatkg
(niewielkie wycieki) lub umyj je duzg iloscig wody z mydfem
(duze wycieki).

Przykryj pobliskie powierzchnie motocykla ostong serwisowg
H-D Service Cover lub polietylenowg folia ochronng, aby

zabezpieczy¢ powtoke wykoriczeniowg przed uszkodzeniami
w wyniku wycieku lub rozprysku ptynu hamulcowego DOT 4.

3. Spus¢ plyn hamulcowy ze zbiornika ptynu hamulca
przedniego i przewodoéw hamulcowych, zgodnie z
zaleceniami w instrukcji serwisowe;j.

DEMONTAZ ORYGINALNEJ KIEROWNICY

UWAGA
Przykryj przedni bftotnik i przednig czes¢ zbiornika paliwa
pokrowcami serwisowymi H-D lub czystymi recznikami
papierowymi, aby zapobiec zarysowaniu wykonczenia.

Zdejmij przednig szybe, jesli znajduje sie na wyposazeniu.
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Modele Dyna i Softail

| POWIADOMIENIE

Ostroznie wymontuj elementy przewodu hamulcowego.
Uszkodzenie powierzchni osadzania moze spowodowac
wycieki. (00320a)

1. Zapamietaj przebieg przewodu przedniego hamulca i
potozenie mocowan banjo. Zapoznaj sie z odpowiednimi
informacjami w instrukcji obstugi, odtgcz i wyjmij przewdéd
hamulcowy. Zachowaj $ruby typu banjo, ale i wyrzu¢
uszczelki przewodéw hamulcowych.

2. Po zapoznaniu sie z instrukcjg serwisowg odfgcz linke
sprzegta od dzwigni sprzegta. Odiacz linke sprzegta od
bocznego kufra i wyciagnij linke z pojazdu.

UWAGA

Zanim odfgczysz przewody mechanizmdw sterowania na
kierownicy, zwrd¢ uwage na przebieg przewodow.

W modelach Dyna z rocznika 2007-2011 | Softail
2007-2010 zastosowano ztgcza Molex. W modelach z
rocznika 2006 i starszych wykorzystano zigcza Deutsch.
Informacje na temat procedur odfgczania znajdujq sie w
instrukcji serwisowej, w odpowiednim rozdziale na temat
zlgczy.

W modelach Dyna 2012 i nowszych oraz Softail 2011 i
nowszych zastosowano ztacza JAE, ktdre nie wymagajq
odlgczania wtykow przy przeprowadzaniu przez kierownice.

3. Wyjmij i wyrzu¢ wszystkie plastikowe spinki kablowe i paski
mocujgce utrzymujace elementy sterujace kierownicy oraz
przewody kierunkowskazéw, poprowadzone od kierownicy
do zlgcza wigzki przewoddw. W razie potrzeby nalezy
zapoznac sie z informacjami w poswieconej ztgczom czesci
dodatku do instrukcji serwisowej i odtgczy¢ przewody
mechanizméw sterowania na kierownicy od szarego,
osmiokierunkowego i czarnego, szesciokierunkowego
ztgcza wigzek pod zbiornikiem paliwa.

UWAGA

Przed odigczeniem okablowania kierunkowskazdw, nalezy
zwrocic¢ uwage na przebieg przewodow kierunkowskazow.

4. Rozdziel potéwki szesciokierunkowego ztacza
kierunkowskazu, jesli takie ztgcze jest w wyposazeniu.
UWAGA

NIE usuwaj przewoddw ze znajdujgcych sie pod
zbiornikiem paliwa obuddw zigczy przetacznika na
kierownicy.

NIE wyjmuj przewoddw z obudowy blokady typu multilock,
ktora znajduje sie pod zbiornikiem paliwa.

5. Zwré¢ uwage na kolory prowadzonych od przetacznikéw
i od kierunkowskazéw przewodow oraz ich potozenie w
kazdym zagtebieniu obudowy ztacza. Aby wyjac
okablowanie z obudowy, zapozna;j sie z sekcjg dotyczacq
ztaczy w instrukcji serwisowe;j.
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6. Aby utworzy¢ oddzielne kable prowadzace, uzyj tasmy do
owiniecia koncowek poszczegolnych wigzek. Owin kazdy
kabel prowadzacy wystarczajgco ciasno, aby przetozy¢ go
przez otwdr w pierscieniu uszczelniajagcym i bez trudnosci
przesung¢ przez nowg kierownice.

7.  Wymontuj pompe gtéwng przedniego hamulca i zespoty
dzwigni sprzegta z kierownicy a takze Swiatta
kierunkowskazow i lusterka, jesli sg w wyposazeniu.

8. Pociagnij ostong przewodow i wigzki przez kierownice, aby
odigczy¢ elementy sterujace na kierownicy i Swiatta
kierunkowskazéw z motocykla. Odtéz na bok zespoty
sterowania na kierownicy/$wiatet kierunkowskazéw.

9. Czynnosci zwigzane z demontazem zespotu obudowy
prawego przetgcznika i wigzki przewodéw opisano w
instrukcji serwisowej. Czynno$¢ jest niezbedna do
uzyskania dostepu do przewodow przepustnicy.

10. Odtaczanie linek regulacji biegu jatowego i przepustnicy
od prawego uchwytu/manetki obrotowej opisano w instrukc;ji
serwisowej. Odtgcz linki regulacji biegu jatowego i
przepustnicy od modutu indukcyjnego. Jesli prawa manetka
nie bedzie wymieniana, zdejmij ja wraz z tulejg przepustnicy
i na czas montazu nowej kierownicy odtéz na bok.

11. Poszczegolne kroki demontazu obudowy zespotu lewych
przetacznikéw i wigzki przewoddw szczegdtowo opisano
w instrukcji serwisowe;.

12. Wszystkie modele Dyna i Softail Z WYJATKIEM Rocker
(FXCWIC): Zob. Rysunek 1 . Wykre¢ i wyrzu¢ wkrety (1),
gorng czes¢ obejmy (2) i kierownice (4). Modele Rocker
(FXCWIC): Zob. Rysunek 2 . Wykre¢ i wyrzu¢ 4 Sruby
inbusowe (2), mocujace goérng czes¢ obejmy kierownicy
(3) do stupka kierownicy (3). Wyjmij i wyrzu¢ obejme.
Wyjmij obie czesci kierownicy (4 i 5) z motocykla.

is00332a

Wkret mocujacy obejme (4)

Obejma (2 w FXSTD, 1 w innych modelach)
Stupek kierownicy (2)

Kierownica

Sruba mocujaca stupek kierownicy (2)

apoON=

Rysunek 1. Obejmy i uchwyty kierownicy (modele Dyna i
Softail)
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Wkret mocujacy obejme (4)

Goérny zacisk kierownicy

Stupek kierownicy

Prawa czes¢ kierownicy

Lewa czes¢ kierownicy

Sruba, mocowanie na stupku kierownicy (2)

Nooahkowdh=

Podkladka zabezpieczajaca (2)

Rysunek 2. Obejma i stupek kierownicy (modele FLHR)

13. Jesli lewy uchwyt nie jest przyklejony do kierownicy:
jesli nie jest wymieniany, zdemontuj uchwyt i odtéz go na
bok, do instalacji na nowej kierownicy.

UWAGA
Zwro¢ uwage na kolejnosc i potoZzenie osprzetu stupka
kierownicy w czasie demontazu, zachowaj te dane do
montazu w przysztosci.

14. Wszystkie modele Dyna i Softail Z WYJATKIEM Rocker
(FXCWIC): Zob. Rysunek 1 Wykre¢ dwie Sruby
mocowania stupka (5) spod gornego wspornika widelca
(1). Wymontuj i wyrzu¢ stupki kierownicy (3), ale zachowuj
pozostaty osprzet stupkéw do poézniejszego montazu.
Modele Rocker (FXCWI/C): Zob. Rysunek 2 . Wykrec i
wyrzu¢ wraz z podktadkami dwie $ruby mocowania stupka
(6) spod gornego wspornika widelca (7). Wymontuj i wyrzu¢
stupki kierownicy (3), ale zachowuj pozostaty osprzet
izolacyjny stupka do pdézniejszego montazu. Wszystkie
modele Dyna i Softail: Przejdz do punktu "NOWE
PRZEWODY WEWNATRZ KIEROWNICY™".

Modele Road King 2003 i nowsze, modele
Freewheeler 2016 i nowsze

| POWIADOMIENIE |

Ostroznie wymontuj elementy przewodu hamulcowego.
Uszkodzenie powierzchni osadzania moze spowodowac
wycieki. (00320a)

1. Wykrec¢ i zachowaj do pdzniejszego uzytku wkret z tbem
potkulistym pod spodem trzonu widelca i zespotu
wspornika, ktéry utrzymuje tréjnik przewodu hamulcowego.

4/15

2. Zapamietaj przebieg przewodu przedniego hamulca i
potozenie mocowan banjo. Zapoznaj sie z odpowiednimi
informacjami w instrukcji obstugi, odtgcz i wyjmij przewéd
hamulcowy. Zachowaj $ruby typu banjo, ale i wyrzu¢
uszczelki przewodow hamulcowych. Modele z hamulcami
ABS : Zdejmij przewody az do modutu sterownika hamulca.

3. WSZYSTKIE uklady hamulcowe: Zob. instrukcja
serwisowa. Odtgcz linke sprzegta od dzwigni sprzegta lub
przewod sprzegta od pompy. Odtacz linke lub przewdd
sprzegta od pokrywy boczne;j.

4. Wymontuj pompe gtéwng przedniego hamulca i zespoty
dzwigni sprzegta z kierownicy.

5. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i wymontuj zespot
reflektora z obudowy reflektora.

UWAGA
W modelach z rocznikéw 2007-2013 zastosowano ztgcza
Molex. W modelach z rocznika 2006 i starszych
wykorzystano zlgcza Deutsch. Informacje na temat
procedur podigczania i odigczania znajdujq sie w instrukcji
serwisowej, w odpowiednim rozdziale na temat ztgczy.

W modelach 2014 i nowszych zastosowano ztgcza JAE,
ktore nie wymagajg odigczania wtykéw przy
przeprowadzaniu przez kierownice.

Zdejmij plastikowe zaciski mocujgce okablowanie, ktore
przytwierdzajg wigzki kierunkowskazow do kierownicy (jesli
sg W wyposazeniu).

7. W modelach z 2013 i starszych w razie potrzeby nalezy
zapoznac sie z informacjami w poswigconej ztaczom czesci
dodatku do instrukcji serwisowej i odtaczy¢ przewody
mechanizméw sterowania na kierownicy od szarego,
szesciokierunkowego lub osmiokierunkowego ztacza i
czarnego, szesciokierunkowego ztgcza wigzki gtéwnej w
oprawie reflektora. W modelach 2014 r. i nowszych odiacz
ztgcza JAE od modutdéw po obu stronach gtéwki ramy (2
po prawej i 1 po lewej). W pojazdach z kierunkowskazami
zamontowanymi na kierownicy, nalezy rozdzieli¢ potowki
szesciokierunkowego ztgcza kierunkowskazow.

UWAGA

Zestawy przefacznikow z przediuzonym przewodem
do modeli wyposazonych w tempomat sa przeznaczone
tylko do modeli z lat 2008-2013.

8. Tylko modele 2008-2013: Odtgcz  przewody
elektronicznego modutu sterujgcego tempomatu od dwéch
ztaczy czterokierunkowych, jesli s w wyposazeniu.

9. Po zapoznaniu sie z instrukcjg serwisowg wykonaj
nastepujace czynnosci:

a.  Wymontuj zespot obudowy prawego przetgcznika i
wigzke przewodow.

b. Modele z 2007 i starsze: odigcz i wyjmij linki
przepustnicy/regulacji biegu jalowego z aktualnie
zamontowanego prawego uchwytu/zespotu tulei
przepustnicy.

c. Wszystkie modele: Wymontuj zespdt obudowy
lewego przetacznika i wigzke przewodow.
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10. Wymontuj i wyrzu¢ wszystkie zaciski mocujace przewody,
przymocowane do wigzki kierownicy.

11. Jesli lewy uchwyt nie jest przyklejony do kierownicy:
wyjmij zadlepke z koncowki kierownicy, jesli jest w
wyposazeniu. Zdejmij i odtéz uchwyt w celu zamontowania
na nowej kierownicy, jesli bedzie taka potrzeba.

12. Wyjmij zaslepke z prawego uchwytu, jesli jest w
wyposazeniu, a hastepnie zdejmij uchwyt z kierownicy.

UWAGA
Modele z 2008 i nowsze Czujnik potoZzenia manetki po
prawej stronie kierownicy jest wyposazony w zaslepke
uszczelniajgcg, ktora chroni elektrody wewnetrzne przed
brudem i zawilgoceniem, dziata rowniez jako ustalacz
prawego uchwytu (manetki przepustnicy).

Do zdjecia manetki przepustnicy mozZe by¢ konieczne lekkie
pociagniecie, pozwalajgce zwolni¢ kotki ustalajace z
otwordw w zaslepce.

Jesli uchwyt przepustnicy NIE jest wymieniany: po
zdjeciu uchwytu nalezy zwrdci¢ uwage, czy zaslepka jest
potaczona z koricowkg czujnika manetki. Jesli nie, zdejmij
zaslepke z kotkow ustalajgcych wewngtrz manetki
obrotoweyj, uzywajgc do tego celu kawata sztywnego drutu.

W modelach 2013 i wczesniejszych fabryczny czujnik
manetki obrofowej TRZEBA wymienic¢ na zestaw czujnika
manetki obrotowej (czes¢ H-D nr 32310-08). Zobacz Tabela
3.

W modelach 2014 i nowszych naleZy uzy¢ standardowego
czujnika manetki obrotowey.

13. Jesli trzeba, po zapoznaniu sie z odpowiednimi
informacjami w instrukcji serwisowymi wymontuj i wyrzu¢
oryginalny czujnik manetki obrotowej i wigzke potaczeniowg
czujnika manetki.
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is00308a

Reflektor

Pokrywa kierownicy

Ptytka blokujaca widelca
Obudowa reflektora (lewa potowa)
Listewka ozdobna obudowy reflektora
Deflektor wiatru (tylko FLHRS)
Nakretka

Wkret z tbem ptaskim (2)

. Wkret z tbem stozkowym

10. Podkladka ptaska

11. Nakretka z podktadka

12. Wkret z tbem kotnierzowym (3)

CEXNPORWN

Rysunek 3. Obudowa, reflektor i pokrywa kierownicy (po-
kazano FLHR)

14. Wszystkie modele Road King: Zob. Rysunek 3 . Siggnij
do wnetrza oprawy reflektora (4) i odkre¢ nakretke
kotnierzowg (7), aby zwolni¢ listewke ozdobng (5)
znajdujacq sie na gornej powierzchni oprawy.

UWAGA

W modelach FLHRS kierownice fat ape i fat mini-ape nie
sq kompatybilne z oryginalnym deflektorem (6). Deflektor
i listewke ozdobng (5) w tych modelach mozna wyrzucic,
nalezy zamontowac¢ nowa listewke ozdobng (czes¢ H-D
nr 67868-03, sprzedawana oddzielnie).

15. Ameryka Péinocna oraz modele miedzynarodowe 2014
i nowsze: odkre¢ i zachowaj dwie sruby krzyzakowe z
tbem ptaskim (8) pod ptytka, ktdéra mocuje pokrywe
kierownicy do blokady widelca. Australia, Brazylia, Anglia,
Europe i Japonia, modele 2013 i starsze: sruby z tbem
ptaskim (8) maja tby zrywalne i nietatwo je odkrecié. W celu
wykrecenia wkretow z tbami zrywalnymi za pomocg
przebijaka zréb otwér pilotowy w gérnej czesci wkretu i
wykre¢ wkret wierttem lewoskretnym 3 mm (1/8 cala).
Jesli okaze sie to niemozliwe, uzyj wiertta 5 mm (3/16 cala)
z trzonkiem i delikatnie rozwier¢ tby wkretéw zrywalnych.
Szczypcami wyciagnij gwinty wkretéw z blokady widelca.
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16. WSZYSTKIE modele Road King: Zapoznaj sie z instrukcjg
serwisowg i postepujac zgodnie z odpowiednimi
wskazéwkami odkre¢ i wyrzu¢ pokrywe kierownicy,
deflektor wiatru i kierownice. Modele Freewheeler:
Zapoznaj sie z instrukcjg serwisowa i postepujac zgodnie
z odpowiednimi wskazéwkami odkre¢ i wyrzu¢ pokrywe
kierownicy, oprawe reflektora i kierownice.

UWAGA
Zwro¢ uwage na kolejnosc i potozenie osprzetu stupka
kierownicy w czasie demontazu, zachowaj te dane do
montazu w przysztosci.

Luzno zamontuj kierownice i obejmy, aby ufatwic
wykrecanie srub mocowania w stupku kierownicy.

17. Wykre¢ dwie sruby mocowania stupka kierownicy spod
gornego wspornika widelca. Wymontuj i wyrzu¢ stupki
kierownicy, ale zachowaj osprzet do p6zniejszego montazu.

UWAGA

NIE wyciggaj przewodow z obuddéw zigcza Molex lub
Deutsch przetgcznika na kierownicy.

18. Tylko modele z 2013 roku i starsze. Zwr6¢ uwage na kolory
i potozenie w poszczegolnych gniazdach ztgcza przewodow
biegnacych od przetacznikdéw. Zapoznaj sie z odpowiednim
rozdziatem na temat zigczy w dodatku do instrukcji
serwisowej. Wyciagnij przewody (z zaciskami) z obudowy
gniazda.

OKABLOWANIE WEWNETRZNE NOWEJ
KIEROWNICY

1. Modele Dyna i Softail: zdejmij wszystkie opaski kablowe
i plastikowe spinki kablowe, mocujgce wiazki przetacznikow
do oryginalnej kierownicy. Modele Road King z 2013 r. i
nowsze: podigcz zestaw przetgcznikdw kierownicy z
przedtuzonym przewodem (zakupiony oddzielnie) do ztaczy
prawego i lewego przetacznika na kierownicy zgodnie z
instrukcjg dotagczong do tego zestawu. Dla WSZYSTKICH
modeli: Zobacz Rysunek 10 . Nasun jeden duzy pierscien
(3) na kazda z wigzek przewodow, umieszczajac pierscien
blisko koncowki przetacznika.

2. Owin tasma koncowki stykdw przewodow z kazdego zrodta,
aby utworzy¢ osobne przewody prowadzace. Owin kazdy
kabel prowadzacy wystarczajgco ciasno, aby przetozy¢
przez otwor pierscienia uszczelniajacego i przetdz przez
nowag kierownice.

UWAGA
Do przeciggniecia wigzek przewodow przez kierownice
mozna uzy¢ sznurka (lub cienkich drutdw). Dla kazdej
wigzki przewodow, ktdra ma zostac przeciggnieta przez
kierownice, przeprowadz osobny sznurek.

Jeden po drugim przyklej tasma sznurek od odpowiedniej
koricowki wigzki przewodow. Do czasu uZycia przymocuj
pozostate sznurki do przeciggania do obu koricow
kierownicy, aby zapobiec ich przedwczesnemu wciggnieciu.

Przeciagnij sznurek przez kierownice, aby przeprowadzic¢
wigzke przewoddw do wiasciwego otworu wyjsciowego.

Szczegdtowe instrukcje dotyczgce poszczegdinych wigzek
przewoddw pakietu drutu zamieszczono nizej.
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3. W przypadku modeli BEZ kierunkowskazow
montowanych na kierownicy: przejdz do Etapu 9 (po
Rysunek 5 ). W przypadku modeli Z kierunkowskazami
zamontowanymi na kierownicy: Jesli oryginalne
przewody kierunkowskazéw przeszlty przez obudowy
przetacznikéw i zostaty wsuniete do kierownicy przez duzy
otwér (J), przejdz do etapu 4 (po Rysunek 4 ). Zob.
Rysunek 4. Jesli oryginalne przewody kierunkowskazéw
byly poprowadzone na zewnatrz, kierunkowskazy
wymagaja zdjecia z kierownicy i zmiany potozenia. Przenie$
je teraz, zgodnie z instrukcjg dotgczong do zestawu do
zmiany zawartymi w odpowiednim zestawie do zmiany
potozenia.

4. Jesli oryginalne przewody kierunkowskazéw
przechodzity PRZEZ obudowy przetacznikéw: Wymontuj
kierunkowskaz z zespotu dzwigni hamulca przedniego
(trzonek lusterka) i pozwdl mu luzno zwisa¢ z obudowy
przetacznika. Do czas pozniejszej instalacji zakryj lub
zabezpiecz kierunkowskaz w inny sposéb, aby zapobiec
jego uszkodzeniu.

UWAGA

Zobacz Rysunek 5. SprawdZ, czy duZy pierscier (7) zostat
umieszczony na wigzce przewodow przetgcznika i
kierunkowskazu, blisko koricowki przetacznika.

is06411a
1. Wskaznik kierunkowskazow
2. Przewody kierunkowskazéw poprowadz na zewnatrz

Rysunek 4. Kierunkowskazy montowane na kierownicy,
ktéore wymagajace zmiany potozenia

5. Natéz cienkg warstwe mydta w ptynie, ptynu do mycia szyb
lub uniwersalnego srodka smarnego na wigzke przewodow
prawego przetgcznika.

6. Po umieszczeniu kierownicy na gtadkiej, miekkiej
powierzchni tak, aby koncowki uchwytéw byty skierowane
do gory, delikatnie wsun wigzke przewoddéw prawego
przetacznika do otworu pod spodem nowej kierownicy i w
kierunku duzego otworu w srodku kierownicy.

& OSTRZEZENIE

Przewody nalezy ostroznie przeciagnaé¢ przez otwoér w
kierownicy, aby unikna¢ zdarcia z nich izolacji. Zdarcie
izolacji z przewodow moze spowodowaé zwarcia i
uszkodzenia podzespotéw elektrycznych pojazdu, co moze
doprowadzi¢ do utraty kontroli nad pojazdem, a w
konsekwencji do smierci lub powaznych obrazen ciata.
(00418b)
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7. Przeciagnij owiniete tasma koncéwki wigzki przewoddéw
przez otwdr wyjsciowy w srodku kierownicy, umieszczajac
obudowe przetacznika mniej wiecej w potozeniu
ostatecznym. NIE mocuj tym razem obudowy przetacznika
do kierownicy.

8. Powtoérz czynnosci od 4 do 7 w odniesieniu do wigzki
przewoddw lewego przetacznika. Przejdz do kroku 13 .

UWAGA
Te kierunkowskazy wymagajg przeniesienia poza
kierownice. Przenies je teraz, zgodnie z instrukcjg
dofgczong do zestawu do zmiany Zzawartymi w
odpowiednim zestawie do zmiany potoZenia.

is06366b

Srodkowy otwér okablowania

Gorny wkret montazowy przetacznika

Dolny wkret montazowy przetacznika

Ustaw punkt zwezenia krawedzi wewnetrznego

przetacznika nad przewodami i otworem w kierownicy

5. Trzymaj kable z dala od punktow zwezenia w poblizu
gwintowanego stupka

6. Przedni kierunkowskaz

7. Duzy pierscien

Rysunek 5. Przeprowadzania przewodu kierunkowskazu i
przetacznika przez obudowe przetacznika

PoObd=

9. Jesli oryginalne przewody kierunkowskazéw zostaty
PRZENIESIONE lub jesli NIE MA kierunkowskazow
montowanych na kierownicy: Natdéz cienka warstwe
mydta w ptynie, ptynu do mycia szyb lub uniwersalnego
Srodka smarnego na wigzke przewodow przetacznika
prawego kierunkowskazu.

10. Zobacz Rysunek 6. Po umieszczeniu kierownicy na
gtadkiej, miekkiej powierzchni tak, aby koncowki uchwytéow
byly skierowane do goéry, delikatnie wsun wigzke
przewodoéw prawego przetgcznika do otworu pod spodem
nowej kierownicy i w kierunku duzego otworu w srodku
kierownicy.
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A OSTRZEZENIE

Przewody nalezy ostroznie przeciagnaé¢ przez otwor w
kierownicy, aby unikna¢ zdarcia z nich izolacji. Zdarcie
izolacji z przewodéw moze spowodowaé zwarcia i
uszkodzenia podzespotow elektrycznych pojazdu, co moze
doprowadzi¢ do utraty kontroli nad pojazdem, a w
konsekwencji do smierci lub powaznych obrazen ciata.
(00418b)

11. Przeciggnij owiniete tasmag koncowki wigzki przewoddw
przez otwdr wyjsciowy w srodku kierownicy, umieszczajac
obudowe przetacznika mniej wiecej w potozeniu
ostatecznym. NIE mocuj tym razem obudowy przetacznika
do kierownicy.

12. Powtdrz czynnosci od 9 do 11 w odniesieniu do wigzki
przewoddéw lewego przetgcznika.

is06366

1 Srodkowy otwér okablowania

2. Gorny wkret montazowy przetacznika

3. Dolny wkret montazowy przetacznika

4 Ustaw punkt zwezenia krawedzi wewnetrznego
przetacznika nad przewodami i otworem w kierownicy

5. Trzymaj kable z dala od punktow zwezenia w poblizu
gwintowanego stupka

6. Duzy pierscien

Rysunek 6. Przeprowadzanie przewodéw obudowy prze-
tacznika

& OSTRZEZENIE

Przelotki znajdujace sie w kazdym otworze na przewody
w kierownicy musza pozosta¢c na miejscach po
poprowadzeniu przewodow przez kierownice. Praca bez
zamontowanych przelotek moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia przewodow i zwarcia, ktére moze spowodowac
$mier¢ lub powazne obrazenia ciata. (00416d)

13. Do WSZYSTKICH modeli: Zobacz Rysunek 10. W6z
pierscienie przewodéw przetgcznikéw (3) na ich miejsce
w otworach na przewody przetgcznika w kierownicy.
UWAGA
Natozenie cienkiej warstwy mydta w ptynie, ptynu do mycia
szyb lub uniwersalnego srodka smarnego moze utatwic¢
wtoZenie pierscienia.
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14. WSZYSTKIE modele Z WYJATKIEM Road King 2008 i
starszych oraz Freewheeler: przejdz punktu
ZABEZPIECZENIE PRZEWODOW .

UWAGA
Modele Road King 2008-2013:

Z nowg kierownicg NIE UZYWAJ fabrycznego czujnika manetki
obrotoweyj. Niewielkie zielone zigcze w fabrycznym czujniku nie
Jest kompatybilne z kierownicq z okablowaniem wewnetrznym.
Czujnik OE MUSI zosta¢ wymieniony na zestaw czujnikow
manetki obrotowej (czes¢ H-D nr 32310-08, sprzedawany
oddzielnie). Zobacz Rysunek 11 oraz Tabela 3 .

Modele Road King 2014 i nowsze oraz modele Freewheeler:

Ponownie uzy¢ standardowego czujnika manetki obrotowej z
nieduzg wewnetrzng wigzkg przewodow.

Ta instalacja nie jest kompatybilna z podgrzewanymi uchwytami
kierownicy, a zatem krotszy odcinek przewodu czujnika manetki
obrotowej przypadajgcy na podgrzewang czesc¢ uchwytu (K) w
tym przypadku NIE BEDZIE INSTALOWANY. Te przewody
mozna przycigc i sklei¢, aby unikngc zaktocen w instalacji, lub
pozostawic¢ w wigzce i przykleic tasmgq wewnatrz kierownicy.

15. Sklej tasma konce dtuzszej pary wigzek przewodow (L) na
tyle ciasno, aby mozna je byto tatwo przesuwaé przez
kierownice. Natoz cienkg warstwe mydta w ptynie, ptynu
do mycia szyb lub uniwersalnego srodka smarnego na
wigzke przewodow czujnika potozenia manetki .

16. Zobacz Rysunek 7 . Poprowadz wigzke przewoddw
czujnika potozenia manetki do korica kierownicy po prawe;j
stronie i do duzego otworu w $rodku elementu,
dopasowujgc wystepy na czujniku potozenia manetki do
szczelin na koncu kierownicy. Jezyczki i otwory o ré6znych
rozmiarach zapobiegajg nieprawidtowemu montazowi.

UWAGA

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, czujnik potoZenia manetki
musi by¢ catkowicie osadzony.

8/15

is06366a

1 Srodkowy otwér okablowania

2, Goérny wkret montazowy przetacznika

3. Dolny wkret montazowy przetacznika

4 Ustaw punkt zwezenia krawedzi wewnetrznego
przetacznika nad przewodami i otworem w kierownicy

5. Trzymaj kable z dala od punktow zwezenia w poblizu
gwintowanego stupka

6. Czujnik potozenia manetki

7. Duzy pierscien

Rysunek 7. Prowadzenie przewodéw obudowy zespotu
przetacznikéw i czujnika potozenia manetki (modele To-
uring z roku 2008 i nowsze)

ZABEZPIECZENIE PRZEWODOW

A OSTRZEZENIE

Przewody wychodzace z dotu sSrodkowej czesci kierownicy
musza by¢ zabezpieczone przez zuzyciem za pomoca
termokurczliwych rurek umieszczonych na otworze
wyjsciowym kierownicy. Niezabezpieczenie przewodoéw za
pomoca termokurczliwych rurek moze spowodowaé
zwarcia lub przerwanie przewodoéw, co moze prowadzic¢ do
utraty kontroli nad pojazdem skutkujacej $smiercig lub
powaznymi obrazeniami ciata. (00432c)

UWAGA
Na wigzki przewodow wychodzgcych przez srodkowy otwor w
kierownicy naleZy nasungc rurki termokurczliwe, ktére bedg
chroni¢ przewody przed uszkodzeniami i zwarciami w poblizu
otworu w kierownicy.
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1. Po przeciagnieciu wszystkich wigzek przez srodkowy otwor
w kierownicy oraz odszukaniu i prawidtowym umieszczeniu
przewoddw obu ztgczy przetacznikdw na kierownicy (oraz
kierunkowskazéw i czujnika manetki obrotowej, jesli jest
w wyposazeniu) uzyj folii termokurczliwej z réznych
zestawow do zabezpieczenia przewodow przed
przecieraniem sie o krawedzie otwordw.

a. Wiazki przewodoéw przetacznika na kierownicy: Zob.
Rysunek 10 . Przetnij 102 mm (4 cale) dlugosci odcinek
grubej rurki termokurczliwej (4) z zestawu kierownicy
na dwie réwne czesci i nasun kazdg czes¢ na wigzke
przewodow przetacznika w miejscu, w ktérym przewody
przechodza przez otwdr w kierownicy.

b. Przewody kierunkowskazéow: Jesli dotyczy,
przypadkach przetnij 102 mm (4 cale) dtugosci odcinek
cienkiej rurki termokurczliwej (5) z zestawu kierownicy
na dwie rowne czesci i wsun kazdg czes¢ na przewod
kierunkowskazu w miejscu, w ktéorym przewody
przechodza przez otwdr w kierownicy.

Jesli dotyczy:

A OSTRZEZENIE

Podczas korzystania z urzadzenia UltraTorch UT-100 lub
innego urzadzenia nagrzewajacego stosuj sie do instrukcji
producenta. Niezastosowanie sie do instrukcji producenta
moze spowodowac pozar, a w konsekwencji by¢ przyczyng
smierci albo powaznych obrazen ciata. (00335a)

» Unikaj kierowania ciepta w strone zespotu bezpiecznikow.
Ekstremalne zrédio ciepta moze spowodowac zapton/wybuch
paliwa prowadzacy do smierci lub powaznych obrazen.

» Unikaj kierowania ciepta na kierunku elementéw instalac;ji
elektrycznej innych niz ztgcza, na ktérych naktadane koszulki
termokurczliwe.

* Zawsze trzymaj dionie z dala od gtowic narzedzi oraz
przystawki do koszulek termokurczliwych.

2. Do obkurczenia rurek termokurczliwych na wigzkach
przewoddw nalezy uzyc¢ opalarki lub innego, odpowiedniego
narzedzia emitujgcego ciepto.

3. Modele wyposazone w czujnik manetki obrotowej, zob.
Rysunek 11 . Nasun rurki winylowe (11) na wszystkie
przewody czujnika manetki obrotowej. Nasun na tle dtugg
rurek, aby siegneta do punktu, w ktérym przewody
opuszczaja kierownice i nasuneta sie na to miejsce. Odetnij
nadmiar rurki, aby odstoni¢ wtyki czujnika (M).

Usun tasme z koncowek wigzek przewodow.

Sprawdz ciggtos¢ potaczen elektrycznych miedzy
kierownicg a kazdym przewodem w wigzkach. Ciggtos¢
oznacza krétki obwod, ktory bedzie wymagat sprawdzenia
przewoddw i ich przebiegu w obudowie przetacznika.

Montaz stupka kierownicy i kierownicy

UWAGA

Ten zestaw zawiera zespot stupka kierownicy, ktory musi by¢
montowany wraz z tq kierownicg.

Modele FXCW/C bedg wymagac dodatkowego zakupu dwoch
tacznikdw do stupkow kierownicy (nr kat. H-D 3471) i dwdch
podktadek sprezynujgcych (nr kat. H-D 7068), ktore sg
potrzebne zamiast wczesniej uzywanych (zob. Rysunek 2 ,
pozycje 6i 7).
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Modele Road King bedg wymagac¢ dodatkowego zakupu
pokrywy kierownicy, ktdra bedzie trzeba luzno zatozy¢ przed
montaZzem stupka kierownicy. Pokrywy sq dostepne w wersji
chromowanej (modele 2013 i starsze nr kat. H-D 55879-10,
2014 i nowsze nr kat. H-D 565800289) lub czarnej (modele 2013
i starsze nr kat. H-D 55881-10, 2014 i nowsze nr kat. H-D
55800290) w celu dopasowania Ilub skontrastowania ze
stupkiem kierownicy i kierownica.

» Ponadto modele FLHRS beda wymagac¢ zakupu listewki
ozdobnej (nr kat. H-D 67868-03).

» Australia, Brazylia, Anglia, Europa i Japonia, modele
2013 i starsze bedg wymagac¢ dodatkowego zakupu dwoch
odpornych na manipulacje $rub z ptaskim tbem #10-24 x 1/2
cala (nr kat. H-D 2935A).

1. WSZYSTKIE modele: Zobacz Rysunek 10 . Zamontu;j
nowy stupek kierownicy zgodnie instrukcjg dotgczong do
zestawu stupka.

a. Zgromadz osprzet izolacyjny stupka kierownicy w
takiej samej konfiguracji, w jakiej zostat wczesniej
wymontowany.

b. Modele Road King: Zob Rysunek 8 . Umies¢
pokrywe kierownicy (1), w takim potozeniu, jak
pokazano, na blokadzie widelca (2).

c. Przetdz wystajgce elementy podstawy mocowania
w stupku (3) przez otwory w pokrywie kierownicy i
przykreé stupek wykreconymi wczesniej Srubami. Nie
dokrecaj teraz $rub.

UWAGA
WSZYSTKIE modele: Przy typowym ustawieniu
kierownicy pfaszczyzna stupka kierownicy (5) jest
rownolegta do przednich widelcdw pojazdy; przepisy
stanowe Ilub lokalne moga jednak narzucac
ograniczenia na wysokosc¢ kierownicy. Sprawdz i
odpowiednio dopasuj.

2. Zamontuj kierownice (4) do podstawy na stupku kierownicy,
przeprowadzajgc wigzki przewoddw przez otwor w Srodku
podstawy na stupku, pokrywe kierownicy (jesli jest
zamontowana) oraz przez duzy, owalny otwér w gorne;j
czesci wspornika widelca (potréjny zacisk).

3. Umies¢ kierownice z powierzchnig radetkowang (6) na
Srodku podstawy uchwytu. Zamontuj obejme stupka
kierownicy (7) i wkre¢ sruby mocujace obejmy (8, 9)
zgodnie z instrukcjg dotgczong do zestawu stupka, ale na
razie ich nie dokrecaj.

4. Przy wysrodkowanej i odpowiednio ustawionej kierownicy,
dokre¢ mocowania obejmy uchwytu.

Moment obrotowy: 20,3-24,4 N-m (15—-18 ft-lbs) wkret z
gniazdem szesciokgtnym

5. Dokre¢ w pierwszej kolejnosci przednig pare $rub, a w
drugiej tylng pare. Dokre¢ po raz drugi stosujgc ten sam
moment, aby mie¢ odpowiedniego roztozenia sity nacisku
w obejmie stupka kierownicy.

Moment obrotowy: 20,3-24,4 N-m (15-18 ft-lbs) wkret z
gniazdem szesciokgtnym
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6. Kolejno odkrec¢ sruby mocujace w podstawie na stupku  Montaz diwigni sprze,gia i obudowy
kierownicy, natdz kilka kropli srodka Loctite 271 - Red na - :
4-6 zwojéw gwintu w poblizu kohca srub i wkre¢ Sruby. przewodow przelqcznlka

1. Wszystkie modele Z WYJATKIEM Road King 2008 i

7. Dokre¢ $ruby mocujace do podstawy na stupku kierownicy. nowszych: Zapoznaj sie z odpowiednimi informacjami w
Moment obrotowy: 41-54 N-m (30—40 ft-Ibs) wkret z tbem instrukcji serwisowej i stosujgc si¢ do zawartych w niegj
szesciokatnym wskazéwek zamontuj nowe (zakupione osobno) linki

sterowania przepustnicg oraz nowy (zakupiony oddzielnie)

lub fabryczny zespdét prawego uchwytu/tulei manetki.
is06432 Modele Road King 2008 i nowsze oraz Freewheeler:
Zapoznaj sie z odpowiednimi informacjami w instrukcji
serwisowej i stosujac sie do zawartych w niej wskazowek
zamontuj nowg (kompatybilng z czujnikiem manetki
obrotowej, zakupiong oddzielnie) lub tuleje prawego
uchwytu/manetke przepustnicy.

2. Dostosuj potozenie obudowy przetacznika i zespotu dzwigni
hamulca na kierownicy tak, aby zapewnic kierowcy wygode.
Pompa hamulcowa musi zosta¢ orientacyjnie
wypoziomowana, gdy pojazd oparty jest na podpodrce.

3. Dokre¢ najpierw gérne a potem dolne Sruby obejmy
dzwigni hamulca. Dokre¢ momentem.

Moment obrotowy: 8,1-12,2 N-m (72-108 in-lbs) Wkret
Torx

4. Dokre¢ najpierw dolnga, a nastepnie gérna srube
obudowy przetgcznika. Dzieki temu nie bedzie z przodu
szczeliny w obudowie przetgcznika, co poprawi wyglad.

Moment obrotowy: 4-5,1 N-m (35-45 in-lbs) Wkret Torx

5. Sprawdz, czy prawa tuleja manetki przepustnicy obraca
sie swobodnie i nie jest blokowana o kierownice ani zespot
przetacznikow.

UWAGA
Jesli uchwyty kierownicy majg okreslony wzdr, wyrownaj
Je, tak aby wzor na lewym uchwycie zgadzat sie ze wzorem

1. Pokrywa kierownicy na prawym uchwycie z przepustnicqg w pofoZeniu catkowicie

2. Blokada widelca zamKnietym.

3. Podstawa w stupku kierownicy

g g;:;cz":zr;;::a stupka kierownicy 6. Z_amontl_Jj nowy (za!<upilonly osobno) Iub fabryc_zny uchw_yt

6. Powierzchnia radefkowana (2) klerownlcy na IeV\{feJ koncéwce nowej klerownlcy, z_godnle
o . z kartg instrukcji dotyczacg uchwytu kierownicy lub

7. Dolna czes$¢ obejmy na stupku instrukcjg serwisowa,

8. Wkret mocujacy obejme (4) !

9. Podktadka obejmy (4)

10. Ochraniacz krawedzi (2) 7. Zapoznaj sie z odpowiednimi informacjami w instrukcji

11.  Oprawa reflektora serwisowej i ustaw obudowe przetgcznika oraz zespot

12.  Sruba pokrywy kierownicy (2) dzwigni sprzegta na kierownicy tak, aby zapewnic¢ kierowcy

13.  Plytka blokady widelca wygode.

14. Przednia sruba pokrywy kierownicy

15.  Nakretka 8. Dokre¢ najpierw gérne a potem dolne wkrety obejmy

16. Podkiadka ptaska dzwigni sprzegta. Dokre¢ momentem.

17. Listewka ozdobna obudowy reflektora
18. Naspawany kotek (2)
19. Nakretka kotnierzowa

Moment obrotowy: 8,1-12,2 N-m (72-108 in-lbs) Wkret
Torx

Rysunek 8. Konfiguracja stupka kierownicy FLHR Ape 9. Dokre¢ najpierw dolna, a nastepnie goérna srube
obudowy przetacznika. Dokre¢ momentem.

Moment obrotowy: 4-5,1 N-m (35—45 in-lbs) Wkret Torx
10. Zapoznaj sie z instrukcjg serwisowg i postepuj zgodnie ze

wskazéwkami, aby =zainstalowa¢ linke sprzegta
odpowiedniej dtugosci (do nabycia osobno).
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A OSTRZEZENIE

Od prawidlowego zamontowania czesci z tego zestawu
zalezy bezpieczenstwo kierujacego. W przypadku pojazdow
wyposazonych w hamulce ABS instalacji musi dokonaé
dealer. Prawidlowe zainstalowanie tego zestawu wymaga
uzycia specjalnych narzedzi dostepnych tylko u dealeréw
Harley-Davidson. Niewlasciwe serwisowanie uktadu
hamulcowego moze negatywnie wplynaé na sprawnosc¢
hamulcéw, co moze by¢ przyczyna $mierci lub powaznych
obrazen. (00578b)

A OSTRZEZENIE

Wymien uszczelki przewodu hamulcowego. Ponowne
uzycie uszczelek moze sprawi¢, ze hamulce przestang
dzialaé, co moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, a w konsekwencji by¢ przyczyna smierci albo
powaznych obrazen ciata. (00318a)

POWIADOMIENIE

Nie nalezy dopusci¢ do powstania wyciekéw. Przed
montazem nalezy sie upewnic¢, ze uszczelki, sSruby typu
banjo, przewéd hamulcowy i otwoér zacisku sa czyste i
nieuszkodzone. (00321a)

11. Doktadnie sprawdz nowe przewody hamulcowe (zakupione
osobno) pod katem uszkodzen lub wad i w razie potrzeby
wymien je. Zamontuj przewéd hamulcowy zgodnie z
instrukcjg obstugi lub instrukcjg dotaczong do przewodow
hamulcowych.

12. Odpowietrz hamulce zgodnie ze wskazéwkami w instrukciji
serwisowe;.

A OSTRZEZENIE

Po poluzowaniu lub wymianie jakiegokolwiek elementu,
przewodu Ilub ztacza hydraulicznego hamulcéow w
motocyklu z systemem ABS nalezy uzywaé¢ narzedzia
Digital Technician Il podczas odpowietrzania uktadu
hamulcowego, aby dopilnowaé usuniecia calego powietrza.
Niedoktadne odpowietrzenie uktadu hamulcowego moze
negatywnie wptynaé¢ na sprawnos¢ hamulcéw, co moze
byé¢ przyczyna smierci lub powaznych obrazen. (00585c)

PONOWNE PODLACZENIE INSTALACJI
ELEKTRYCZNEJ

1. Poprowadz przewody tak samo, jak byly utozone przed
demontazem tak, aby przewody mechanizmdéw sterowania
na kierownicy siegnety do ztgczy przewodow przetgcznika
gtdwnej wigzki pojazdu. Modele Dyna i Softail: pod
zbiornikiem paliwa poprowadz wigzke przewodow lewego
przetacznika wzdtuz lewego grzbietu ramy, a wigzke
przewoddw prawego przetgcznika wzdtuz prawej strony
grzbietu ramy. Modele Road King Freewheeler: do
wnetrza oprawy reflektora lub obok gtéwki ramy. Zamontu;j
wszystkie zaciski lub prowadnice drutu zachowane w czasie
demontazu.

UWAGA

W modelach Dyna z lat 2007-2011, Softail z lat 2007-2010 i
Road King z lat 2007-2013 zastosowano ztagcza Molex. W
modelach z rocznika 2006 i starszych wykorzystano zlgcza
Deutsch. Informacje na temat procedur podigczania znajdujg
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sie w instrukcji serwisowej, w odpowiednim rozdziale na temat
zigczy.

2. Siegnij do notatek sporzadzonych w czasie demontazu
oraz schematu elektrycznego oraz schematu elektrycznego
i odpowiedniej czesci dotyczacej ztgczy w dodatku instrukcji
serwisowej. Wioz wszystkie zaciski przewoddw wigzki
lewego przetagcznika do odpowiedniego gniazda w
wymontowanym wczesniej szarym ztgczu o$mio- lub
szesciokierunkowym. Wi6z wszystkie zaciski przewodow
wigzki prawego przetgcznika do odpowiedniego gniazda
w  wymontowanym  wcze$niej czarnym  zigczu
szesciokierunkowym.

UWAGA

Moze zachodzi¢ koniecznos¢ zastosowania przedfuzaczy
wigzek przewodow przetgcznika (zakupionych osobno), aby
wigzki te mogty dosiegnac do wigzki gtdwney.

3. Potacz ztacza lewostronnych mechanizméw sterowania.
Potacz ztacza prawostronnych mechanizméw sterowania.

4. Modele z
kierownicy:

kierunkowskazami mocowanymi na

a. Siegnij do notatek sporzadzonych w czasie demontazu
oraz schematu elektrycznego oraz schematu
elektrycznego i odpowiedniej czesci dotyczacej ztaczy
w dodatku instrukcji serwisowej. W6z wszystkie zaciski
przewodow wigzki kierunkowskazow do odpowiedniego
gniazda w wymontowanym wczesniej czarnym ztgczu
szesciokierunkowym Multilock.

b. Tak, jak zanotowano wczesniej, poprowadz przewdd
do ztacza kierunkowskazow w gtéwnej wigzce pojazdu.
Moze zachodzi¢ koniecznos¢  zastosowania
przediuzaczy wigzek przewodow kierunkowskazow
(zakupionych osobno), aby wigzki te mogty dosiegngc¢
do wigzki gtownej.

c. Podiacz szesciokierunkowe ztacza Multilock.
d. Zatéz wszystkie zachowane wczesniej zaciski i/lub
prowadnice przewodow.

5. Wszystkie modele z wyjatkiem Road King 2008 i
nowszych: Przejdz do punktu OSTATECZNY MONTAZ
. Modele Road King 2008-2013: Podtacz tréjkierunkowe
ztacze sterowania tempomatem do zlgcza w oprawie
reflektora tak, jak opisano w instrukcji serwisowe;.

6. Przygotuj szesciokierunkowg, czarng obudowe wtykow
Molex (8) z zestawu czujnika manetki obrotowej. Wtoz
kazdy z zaciskow (M) od strony czujnika manetki obrotowe;j
do odpowiednich gniazd obudowy wtykéw w nastepujacy
sposob: Od zéltego przewodu, Od czarnego przewodu,

a. CZARNY przewdd do gniazda 1

b. BIALY przewdd do gniazda 2

c. CZERWONY przewdd do gniazda 3
a. CZARNY przewdd do gniazda 4

b. BIALY przewdd do gniazda 5

c. CZERWONY przewdd do gniazda 6
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7. Podtacz szesciokierunkowa obudowe wtykéw Molex od
strony czujnika manetki obrotowej do czarnej,
szesciokierunkowej obudowy gniazd wewnatrz oprawy
reflektora. Ustaw wczesniej zatozone rurki PVC tak, aby
zapobiegaty ocieraniu sie przewodoéw czujnika manetki
obrotowej wewnatrz oprawy reflektora

KONCOWY MONTAZ

A OSTRZEZENIE

Podczas serwisowania ukladu paliwowego nie wolno pali¢
tytoniu ani dopusci¢ do obecnosci otwartego ognia lub
iskrzenia. Benzyna jest niezwykle tatwopalna i wybuchowa,
a te wilasciwosci moga by¢ przyczyng sSmierci lub
powaznych obrazen. (00330a)

Modele Dyna i Softail

1. Zamontuj zbiornik paliwa zgodnie z wytycznymi w instrukcji
serwisowej.  Przejdz do  punktu ,,KONTROLA
BEZPIECZENSTWA” .

Modele Freewheeler

1. W przypadku wcze$niejszego poluzowania Ilub
wymontowania, zamontuj zbiornik paliwa. Patrz Instrukcja
serwisowa.

2. Zapoznaj sie z odpowiednimi informacjami w instrukc;ji
obstugi i zamontuj oprawe reflektora i reflektor.

3. Zapoznaj sie z odpowiednimi informacjami w instrukc;ji
obstugi i zamontuj reflektor w oprawie.

4. Zamontuj przednig szybe,
wyposazeniu.

Modele Road King

1. W przypadku wczeéniejszego poluzowania Ilub
wymontowania zamontuj zbiornik paliwa zgodnie ze
wskazéwkami w instrukcji serwisowe;.

jesli znajduje sie na

2. Zobacz Rysunek 8 Aby unikng¢ ewentualnego
uszkodzenia przewodu hamulcowego, sprawdz, czy
ochraniacze krawedzi (10) sa nadal zainstalowane na
wewnetrznych krawedziach oprawy reflektora (11).
Zamontuj nowe ochraniacze krawedzi, jesli ich brakuje
albo sg pekniete lub uszkodzone.

3. Zobacz Rysunek 9 . Poluzuj dwie nakretki kotpakowe
mocujace lewg potowe oprawy reflektora (zob. strzatki).
Powtérz te czynnosé dla prawej potowy oprawy.
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Rysunek 9. Elementy taczace oprawy reflektora (Modele
FLHR)

4. Zobacz Rysunek 8 . Przymocuj nowa pokrywe kierownicy
(1) do mechanizmu blokady widelca (2). Ameryka
Poétnocna, modele miedzynarodowe 2014 i nowsze:
uzyj dwoch wykreconych wczesniej Srub z tbem plaskim
(12). Dokre¢ sruby z tbem ptaskim. Australia, Brazylia,
Anglia, Europa i Japonia, modele 2013 i starsze: uzyj
dwodch nowych |, specjalnych srub (nr kat. H-D 2935A,
zakupionych oddzielnie). Dokre¢ s$ruby (12) tak, aby
odtamaly sie by zrywalne.

5. Wocisnij oryginalng ptytke blokady widelca (13) na miejsce
w pokrywie kierownicy.

6. Przetoz srube (14, wykrecong wczesniej) przez otwor z
przodu pokrywy kierownicy i w gérnej czesci oprawy
reflektora (11). Siegnij do wnetrza oprawy reflektora i wiéz
nakretke (15) oraz podkiadke ptaska (16) na gwint Sruby.
Dokre¢ momentem.

Moment obrotowy: 1,1-2,3 N'm (10-20 in-lbs) Sruba
inbusowa

7. Wsun zaczep listewki ozdobnej (17) w otwér w pokrywie
kierownicy. Wtz kotki (18) na listewce ozdobnej do otworu
na goérnej powierzchni oprawy reflektora i siegnij do wnetrza
oprawy, aby przykreci¢ nakretke kotnierzowa (19). Dokre¢
momentem.

Moment obrotowy: 1,7-2,3 N-m (15-20 in-lbs) nakretka
kotnierzowa szesciokatna

8. Zapoznaj sie z odpowiednimi informacjami w instrukcji
obstugi i zamontuj reflektor w oprawie.

9. Zamontuj przednig szybe,
wyposazeniu.

jesli znajduje sie na

KONTROLA BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE

Kierowanie musi by¢ gtadkie i swobodne. Przeszkadzanie
w kierowaniu moze spowodowaé¢ utrate kontroli nad
pojazdem i $mier¢ lub powazne obrazenia. (00371a)

« Upewnij sie, ze przewody, linki sprzegta, przewody
przepustnicy/biegu jatowego i przewody hamulcowe nie
zaciskajg sie, gdy kierownica jest catkowicie obrécona do
lewego lub prawego ogranicznika widelca.

UWAGA
SprawdZz, czy kluczyk zapfonu znajduje sie w pozycji OFF
(wytaczone) przed podigczeniem przewodow akumulatora.
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A OSTRZEZENIE

W pierwszej kolejnosci podiacz przewdéd dodatni (+)
akumulatora. Jesli przewod dodatni (+) dotknatby masy
przy podiaczonym przewodzie ujemnym (-), powstajace
iskry moglyby spowodowaé¢ wybuch akumulatora, co z
kolei mogtoby by¢ przyczyna s$mierci lub powaznych
obrazen ciata. (00068a)

1. Zapoznaj sie z instrukcjg serwisowg i postepuj zgodnie z
podanymi zaleceniami, aby ponownie podtaczy¢ przewody
akumulatora (najpierw przewéd dodatni). Natéz cienkg
warstwe Srodka do smarowania stykow elektrycznych
Harley-Davidson (nr kat. H-D 99861-02), wazeliny lub
materiatu opdzniajacego korozje na ztacza.

A OSTRZEZENIE

Przed uzytkowaniem motocykla upewnij sie, ze wszystkie
swiatla i przetaczniki dziataja poprawnie. Staba widocznos¢
kierowcy moze przyczyni¢ sie do jego $mierci lub
powaznych obrazen ciata. (00316a)

2. Ustaw kluczyk zaptonu w potozeniu IGNITION (zapton),
ale nie uruchamiaj motocykla. Sprawdz czy wszystkie
przetaczniki na kierownicy dziatajg prawidtowo.

3. Obrdé¢ kierownice do lewego i w prawego, ogranicznika
skretu, sprawdzajgc urzadzenie sterowania na kierownicy
przy kazdym ograniczniku.

4. Aby sprawdzi¢ dziatanie sSwiatet stop,
przedniego hamulca recznego.

ELEMENTY ZESTAWU SERWISOWEGO

uzyj dzwigni

A OSTRZEZENIE

Po zalozeniu siodta pociagnij je w gore, aby upewni¢ sie,
ze jest dobrze zamocowane. Luzno zamocowane siodto
moze w czasie jazdy doprowadzi¢ do utraty panowania
nad motocyklem, co moze by¢ przyczyna smierci lub
powaznych obrazen. (00070b)

5. Aby zainstalowa¢ siodto, sprawdz instrukcje obstugi i
postepuj zgodnie z podanymi wytycznymi.

A OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem silnika sprawdz, czy manetka
przepustnicy wraca na pozycje jalowa po puszczeniu.
Manetka przepustnicy niepozwalajaca silnikowi na
automatyczny powrét do obrotéw jalowych moze
spowodowa¢ utrate panowania nad motocyklem i moze
by¢é przyczyna $mierci lub powaznych obrazen ciata.
(00390a)

A OSTRZEZENIE

Po naprawie ukladu hamulcowego nalezy sprawdzi¢
dziatanie hamulcoéw podczas jazdy z mata predkoscia. Jesli
hamulce nie dzialaja prawidtowo, sprawdzanie podczas
jazdy z duza predkosciag moze spowodowac utrate kontroli
nad pojazdem, co moze doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen ciata. (00289a)

Tabela 2. Elementy zestawu serwisowego: Zestaw kierownicy Fat Ape i Fat Mini-Ape

Pozy-

Zestaw cja Opis (liczba) Numer czesci
Zestawy 55857-10B, 1 Kierownica, Fat Ape, 0,3 m (12 cali), wysoka (satynowa czern) Nie jest sprzedawany
55801315 jako oddzielna czes¢
Kierownica Fat Ape zamienna
(Wykonczenie czarne, 2 Zestaw jednoczesciowego stupka kierownicy Fat (czarny) 56931-10
satynowe)

Zestawy 55859-10B, 1 Kierownica, Fat Mini Ape, 0,3 m (12 cali), wysoka (satynowa czern) |Nie jest sprzedawany
55801311 jako oddzielna czes¢é
Zestaw kierownicy Fat zamienna
Mini Ape 2 Zestaw jednoczesciowego stupka kierownicy Fat (czarny) 56931-10
(Wykonczenie czarne,
satynowe)
Zestawy 56832-04C, 1 Kierownica, Fat Mini-Ape, 0,4 m (16 cali), wysoka (chromowana) Nie jest sprzedawany
55801313 jako oddzielna czes¢é
Zestaw kierownicy Fat zamienna
Mini Ape 2 Zestaw jednoczesciowego stupka kierownicy Fat (chromowany) 56929-10
(wykonczenie chromowa-
ne)
Zestawy 56942-10B, 1 Kierownica, Fat Ape, 0,4 m (16 cali), wysoka (chromowana) Nie jest sprzedawany
55801317 jako oddzielna czes¢
Kierownica Fat Ape zamienna
(wykorniczenie chromowa- 2 Zestaw jednoczesciowego stupka kierownicy Fat (chromowany) 56929-10
ne)
Wspélne elementy 3 Piersdcien kierownicy, duzy (2) 11386
do WSZYSTKICH zesta- 4 Rurka termokurczliwa, duza 72162-02
wow 5 Rurka termokurczliwa, mata 72165-02
Elementy wspomniane w tekscie, ale niewchodzace w skfad zestawu:

| A [Oryginalna podkfadka pierscieniowa, gérna (montaz ptaska strong do géry) (2)
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Tabela 2. Elementy zestawu serwisowego: Zestaw kierownicy Fat Ape i Fat Mini-Ape

Zestaw

Pozy-
cja

Opis (liczba)

Numer czesci

Oryginalna tuleja (4)

Oryginalny element dystansowy (2)

Oryginalna podktadka pierscieniowa, dolna (montaz ptaska strong do dotu) (2)

Oryginalna podktadka ptaska (2)

Oryginalna podktadka sprezysta (2)

Oryginalny przewod uziemiajacy

Oryginalna podktadka sprezysta z wewnetrznym zabkiem

Oryginalna sruba mocujaca kierownice na stupku (2)

| —| IO MmO Olw

Duzy otwor na przewody (2)

ELEMENTY ZESTAWU SERWISOWEGO

is06360
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Rysunek 10. Elementy zestawu serwisowego: Zestawy kierownic Fat Ape i Fat Mini-Ape
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Rysunek 11. Czesci serwisowe: zestaw czujnika potozenia
manetki obrotowej (32310-08)

Tabela 3. Elementy zestawu serwisowego: Zestaw czujnika
potozenia manetki (TGS) (32310-08)

Pozy-

cja

Opis (liczba)

Numer czesci

Elementy potrzebne do czujnika polozenia manetki:

7 | Czujnik potozenia manetki (TGS)|Nie jest sprzedawany
jako oddzielna czes¢é
zamienna

8 |Obudowa wtyku, szesciokierun- |72188-07BK

kowa

9 [Mocowanie, ztagcze T 73212-07

10 |Opaska kablowa 10006

11 |Rurki, PCV Nie jest sprzedawany

jako oddzielna czesé
zamienna

Elementy stosowane wylacznie z uc
nymi:

hwytami podgrzewa-

12
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